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Danmark og de øvrige medlemsstater, der er 
bundet af foranstaltningen. 

Hvis Danmark beslutter ikke at gennemføre en 
rådsforanstaltning som nævnt i stk. 1, overvejer 
de medlemsstater, der er bundet af foranstaltnin- 
gen, og Danmark, hvilke passende skridt der 
skal tages. 

2. Danmark bevarer i forbindelse med Schen- 
gen-reglerne de rettigheder og forpligtelser, der 
eksisterede inden ikrafttrædelsen af traktaten om 
en forfatning for Europa. 

DEL II 

ARTIKEL 5 

Med hensyn til foranstaltninger, der træffes af 
Rådet i henhold til forfatningens artikel 1-41, III- 
295, stk. 1, og artikel III-309 til III-313, deltager 
Danmark ikke i udarbejdelsen og gennemførel- 
sen af Unionens afgørelser og tiltag, som har 
indvirkning på forsvarsområdet. Danmark delta- 
ger derfor ikke i vedtagelsen heraf. Danmark vil 
ikke forhindre de andre medlemsstater i at ud- 
vikle deres samarbejde yderligere på dette områ- 
de. Danmark vil ikke være forpligtet til at bidra- 
ge til finansiering af aktionsudgifter i forbindel- 
se med sådanne foranstaltninger eller til at stille 
militær kapacitet til rådighed for Unionen. 

For retsakter, som Rådet skal vedtage med en- 
stemmighed, kræves der enstemmighed blandt 
Rådets medlemmer med undtagelse af repræsen- 
tanten for den danske regering. 

Ved anvendelsen af denne artikel defineres 
kvalificeret flertal som mindst 55% af de med- 
lemmer af Rådet, der repræsenterer de deltagen- 
de medlemsstater, idet dette flertal skal omfatte 
mindst 65% af befolkningen i disse stater. 

Et blokerende mindretal skal som minimum 
omfatte det mindste antal medlemmer af Rådet, 
der repræsenterer mere end 35% af befolkningen 
i de deltagende medlemsstater, plus ét; er der 
ikke et sådant mindretal, anses det kvalificerede 
flertal for opnået. 

Hvis Rådet ikke træffer afgørelse på forslag af 
Kommissionen eller EU-udenrigsministeren, 
defineres det nødvendige kvalificerede flertal 
uanset stk. 2 og 3 som mindst 72% af de med- 
lemmer af Rådet, der repræsenterer de deltagen- 
de medlemsstater, idet dette flertal skal omfatte 
mindst 65% af befolkningen i disse stater. 

DEL III 

ARTIKEL 6 

Denne protokol finder også anvendelse på for- 
anstaltninger, der forbliver i kraft i henhold til 
forfatningens artikel IY-438, og som inden 
ikrafttrædelsen af traktaten om en forfatning for 
Europa var omfattet af protokollen om Dan- 
marks stilling, der er knyttet som bilag til trakta- 
ten om Den Europæiske Union og til traktaten 
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab. 

ARTIKEL 7 

Artikel 1,2 og 3 finder ikke anvendelse på for- 
anstaltninger, der udpeger de tredjelande, hvis 
statsborgere skal være i besiddelse af visum ved 
passage af medlemsstaternes ydre grænser, eller 
foranstaltninger vedrørende en ensartet udform- 
ning af visa. 

DEL IV 

ARTIKEL 8 

Danmark kan til enhver tid i overensstemmel- 
se med sine forfatningsmæssige bestemmelser 
underrette de øvrige medlemsstater om, at det 
ikke længere ønsker at benytte sig af alle eller en 
del af bestemmelserne i denne protokol. I så fald 
vil Danmark fuldt ud gennemføre alle de til den 
tid gældende relevante foranstaltninger, som er 
truffet inden for Unionens rammer. 

ARTIKEL 9 

1. Danmark kan til enhver tid i overensstem- 
melse med sine forfatningsmæssige bestemmel- 
ser meddele de andre medlemsstater, at denne 
protokols del I fra den første dag i den måned, 
der følger efter meddelelsen, vil bestå af bestem- 
melserne i bilaget, jf. dog artikel 8.1 så fald om- 
nummereres artikel 5-9 i overensstemmelse her- 
med. 

2. Seks måneder efter den dato, hvor den i 
stk. 1 nævnte meddelelse får virkning, vil alle 
Schengen-regler og foranstaltninger vedtaget til 
udbygning af disse regler, der indtil da har været 
bindende for Danmark som folkeretlige forplig- 
telser, være bindende for Danmark som EU-ret. 


